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149415 - क़ुबानी के परेू गोत को खाने या परूा दान कर देने का हुम

न

अगर आदमी दो अक़ीक़ा करे, या दो जानवर क़ुबानी करे, तो या उसके िलए उन दोन म  से एक को परूा खाना और दसूरे

को परूा सदक़्ा (दान) कर देना जायज़ा है पहले जानवर से उसने कुछ सदक़ा नही ंिकया, और दसूरा परेू का परूा पहले और

दसूरे की ओर से सदक़ा कर िदया, तो या ऐसा करना सही है या उन दोन म  से कुछ न कुछ दान करना ज़री है

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

सव थम :

शरीअत के नुससू (क़ुरआन व हदीस के माण) क़ुबानी और हदी (हज की क़ुबानी) के गोत से कुछ न कुछ दान करने के

अिनवाय होने को दशाते ह , अगरचे यह थोड़ा ही य न हो, अलाह तआला का फरमाना है :

.[فَلُوا منْها ، واطْعموا الْقَانع والْمعتَر ، كذَلكَ سخَّرنَاها لَم ، لَعلَّم تَشْرونَ [سورة الحج : 36

''तो उनम  से वयं भी खाओ औऱ संतोष कर न मांगनेवाल को भी िखलाओ औरमाँगनेवाल को भी। इसी तरह हमने उन

(उन चौपाय) को तुहारे िलए वशीभतू कर िदया हैतािक तुम कृतता िदखाओ।'' (सरूतुल हजः 36).

अल-क़ािन (عالْقَان) : वह गरीब जो संतोष करते हुए संयम के तौर पर लोग से मांगता नही ंहै।

अल-मोतर ( تَرعالْم) : वह गरीब जो लोग से मांगता है।

तो इन गरीब का हदी (हज की क़ुबानी) के अंदर हक़ और अिधकार है। ‘‘यह अगरचे हदी के बारे म  आया है, परंतु हदी

और क़ुबानी एक ही अयाय से ह ।''

‘‘अल-मौसअूतुल िफिहया’’ (6/115).

तथा नबी सललाहु अलैिह व सलम ने क़ुबानी के जानवर के बारे म  फरमाया : ‘‘तो तुम खाओ, जमा करके रखो और

दान करो।’’ इसे मुिलम (हदीस संयाः 1971) ने िरवायत िकया है।

https://archive-1446.islamqa.info/hi/answers/149415/%E0%A5%98%E0%A4%B0%E0%A4%AC%E0%A4%A8-%E0%A4%95-%E0%A4%AA%E0%A4%B0-%E0%A4%97%E0%A4%B6%E0%A4%A4-%E0%A4%95-%E0%A4%96%E0%A4%A8-%E0%A4%AF-%E0%A4%AA%E0%A4%B0-%E0%A4%A6%E0%A4%A8-%E0%A4%95%E0%A4%B0-%E0%A4%A6%E0%A4%A8-%E0%A4%95-%E0%A4%B9%E0%A4%95%E0%A4%AE
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उसम  से कुछ दान करने का कथन शाफेइया और हनािबला का मत है, और शरीअत के य नुससू (माण) की रोशनी

म , यही सही है।

नववी रिहमहुलाह ने फरमाया :

‘‘इतनी माा म  दान करना अिनवाय है िजसे दान का नाम िदया जा सकता है ; यिक उसका उेय िमसकीन (गरीब) को

लाभ पहँुचाना और उनपर दया करना है। इस आधार पर : यिद उसने परूा खा िलया तो उसके ऊपर उतनी माा की ज़मानत

(िज़मेवारी) लेना अिनवाय है िजसपर उसका नाम बोला जाता है।’’

रौज़तुत तालेबीन व उदतुल मुफतीन’’ (3/223) से समात हुआ।

तथा अल-मदावी रिहमहुलाह कहते ह  :

‘‘यिद उसने उसे परूा खा िलया, तो वह उतने की िज़मेदारी लेगा िजतना कम से कम दान म  काफी होता है।’’

‘‘अल-इंसाफ’’ (6/491).

तथा बहतूी रिहमहुलाह ने फरमाया :

‘‘यिद उसने उसम  से कुछ कचे गोत को दान नही ंिकया,तो वह उतने का िज़मेदार होगा िजस पर कम से दान का नाम

बोला जाता है, जैसे एक औसं लगभग 28.35 ग ाम।’’

‘‘कशाफुल िक़नाअ’’ (7/444) से समात हुआ।

तथा शैख इने उसैमीन रिहमहुलाह से पछूा गया : उस आदमी के बारे म  या िवचार है जो अपने िरतेदार के साथ

समुिचत क़ुबानी के जानवर का गोत पकाता है, उसम  से कुछ भी दान नही ंकरता है, तो या उनका यह काम सही है

तो आप रिहमहुलाह ने फरमाया :

''यह गलत है, यिक अलाह तआला का कथन है :

يرالْفَق سائوا الْبمطْعاا ونْهلُوا مَف امنْعا ةهِيمب نم مزَقَها رم َلاتٍ علُومعم اميا ه فال موا اسرذْكيو ملَه عنَافدُوا مشْهيل

[[سورةالحج : 28

''तािक वे अपने लाभ की चीज़ के िलए उपिथत ह और कुछ ात औरिनिचत िदन म  उन चौपाय पर अलाह का नाम
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ल , जो उसनेउह  िदए ह । सो तुम उसम  से वयं भी खाओ और िनःसहाय दिरद  को भी िखलाओ।" (सरूतुल हजः 28).

इस आधार पर : अब उनके ऊपर अिनवाय है िक उह जो खाया है हर बकरी की ओर से कुछ गोत की ज़मानत ल , उसे

खरीद कर दान कर द ।’’

''मजमअू फतावा इने उसैमीन’’ (25/132) से समात हुआ।

दसूरा :

क़ुबानी के गोत से खाने की अिनवायता के बारे म  िवान के बीच मतभेद है, जमहरू उलमा (िवान की बहुमत) का यह

मत है िक उससे खाना मुसतहब (वांछनीय) है, अिनवाय नही ंहै, और यही चार इमाम का मत है।

तथा कुछ िवान उससे खाने के अिनवाय होने की ओर गए है, चाहे थोड़ा ही सही ; यिक उससे खाने का आदेश करने वाले

शरई नुससू (ग ंथ) का य अथ यही कहता है।

नववी रिहमहुलाह ने फरमाया :

‘‘रही बात उससे खाने की तो यह मुसतहब (इिछत) है,अिनवाय नही ंहै, यही हमारा मत और सभी िवान का मत है।

िसवाय इसके िक कुछ सलफ (पवूज) से वणन िकया गया है िक उह ने उससे खाना अिनवाय क़रार िदया है . . . खाने का

आदेश करने वाली इस हदीस के य अथ के कारण, अलाह के इस कथन के साथ िक : ‘‘सो, तुम उससे खाओ।’’. जमहरू

िवान ने इस आदेश को मुतहब या मुबाह (अनुमेय) होने पर महमलू िकया है, िवशेषकर यह आदेश िनषेध के बाद आया

है।’’

''शरह सहीह मुिलम’’ (13/13) से समात हुआ।

इने क़ुदामा रिहमहुलाह ने फरमाया :

‘‘यिद उसने उसे परूा,या उसका अिधकतर िहसा दान कर िदया, तो यह जायज़ है।’’

''अल-मुगनी'' (13/380) से समात हुआ।

तीसरा :

रही बात अक़ीक़ा की, तो शरीअत के नुससू (ग ंथ) म  कोई ऐसा माण विणत नही ंहै िजससे उसे िवतिरत करने के तरीक़े,

तथा उससे खाने, या उसे दान करने के अिनवाय होने का पता चलता हो।
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इसिलए इसान को इस बात का अिधकार है िक वह जो चाहे करे, यिद चाहे तो उसे परूा दान कर दे, और यिद चाहे तो उसे

परूा खा ले, और बेहतर यह हैिक वह उसम  उसी तरह करे िजस तरह िक क़ुबानी के जानवर के साथ िकया जाता है।

इमाम अहमद से अक़ीक़ा के बारे म  पछूा गया िक उसके साथ िकस तरह िकया जाए

उह ने कहा : िजस तरह भी तुम चाहो, इने सीरीन कहा करते थे : तुम जो चाहो करो।’’

‘‘तोहफतुल मौददू िब-अहकािमल मौददू'' (पृठ : 55).

तथा न संया : (90029 ) देखना चािहए।

चौथा :

क़ुबानी के एक िहसे का दान करने के अिनवाय होने, या उससे खाने के मुसतहब या अिनवाय होने के एितबार से िपछला

हुम हर बकरी पर अलग-अलग लाग ूहोता है।

चुनाँचे यिद वह दस बकिरयाँ ज़बह करे : तो उसके िलए हर एक से कुछ िहसा दान करना ज़री है, तथा उसके िलए

मुसतहब है िक हर बकरी म  से कुछ िहसा खाए।

उसके िलए ऐसा करना जायज़ नही ंहै िक वह सभी बकिरय की ओर से एक संपणू बकरी दान कर दे ; यिक येक बकरी

दसूरी से अलग थायी प से एक क़ुबानी है।

इसीिलए जब नबी सललाहु अलैिह व सलम ने अपने हज की क़ुबानी के जानवर (हदी को) ज़बह िकए, तो आप ने

आदेश िदया िक हर ऊँट से एक िहसा लेकर हांडी म  एकित कर िदया जाए।

जािबर िबन अदुलाह रिज़यलाहु अहुमा कहते ह  : ‘‘िफर आप सललाहु अलैिह व सलम क़ुबानीगाह की ओर गए,

तो आप ने ितरसठ ऊँट अपने हाथ से क़ुबान िकए, िफर अली रिज़यलाहु अहु को दे िदया तो उह ने बाक़ी बचे ऊँट को

क़ुबान िकया। िफर आप ने हर ऊँट से एक टुकड़ा लेने का आदेश िदया और उसे हाँडी म  डाल िदया गया, और उसे पकाया

गया, िफर उन दोन ने उसके गोत से खाया, और उसके शोरबे से िपया ...’’ इसे मुिलम (हदीस संया : 1218) ने िरवायत

िकया है।

इससे पता चलता है िक हर ज़बीहा का एक थायी हुम है, इसीिलए आप सललाहु अलैिह व सलम ने हर ऊँट से

गोत को जमा करने का आदेश िकया।

https://archive-1446.islamqa.info/hi/answers/90029
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नववी रिहमहुलाह ने फरमाया :

‘‘अल-बज़अह : यह गोत का टुकड़ा है। इससे पता चलता है िक वैिछक क़ुबानी और हदी के गोत को खाना मुतहब

है।

िवान का कहना है : जब हर एक से खाना सुनत था, और सौ ऊँट म  से हर एक से अलग-अलग खाने म  कट है, अतः

उसे एक हाँडी म  कर िदया गया ; तािक आप सभी के शोरबे से खाने वाले ह िजसम  हर एक (ऊँट) का एक िहसा है।’’

‘‘शरह सहीह मुिलम’’ (8/192) से समात हुआ।

तथा नववी रिहमहुलाह ने - यह भी – फरमाया :

‘‘आप ने हर ऊँट से एक टुकड़ा लेकर उसके शोरबे से िपया ; तािक आप हर एक से कुछ न कुछ खाने वाले हो जाएं।’’

''अल-मजमअू हुल मुहज़ब’’ (8/414) से समात हुआ।

सारांश यह िक वह क़ुबानी का जानवर िजसके संपणू गोत को आप ने खा िलया, और उससे कुछ भी दान नही ंिकया, आपके

ऊपर अिनवाय है िक कुछ गोत खरीद  चाहे एक औसं ही सही, और उसे उसके बदले गरीब पर दान कर द ।

जहाँ तक उस क़ुबानी के जानवर का मामला है िजसे आप ने परूा दान कर िदया है, तो वह आपकी ओर से सभी िवान के

िनकट काफी है।

जहाँ तक अक़ीक़ा की बात है तो उसके बारे म  आप ने जो कुछ भी िकया है, उसम  कोई आपि की बात नही ंहै।


